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AMBASSADE DE SUISSE LEOPOLDVILIE, le 2 juillet 1965.
AU CONGO it el
M.13,14.1(1) - TR/ub

CONFIDENTIELLE Division des Organisations internationales
du Département politique fédéral

Accord aérien R.D.C. / Suisse

Monsieur le Ministre, ' Dat. W
L L R I S B R
Par un fonctionnaire de 1'Ambassade d'Allemagne qui
sympathise beaucoup avec notre pays et prend régulierement part
aux activités de notre colonie, je viens d'apprendre que le
texte de notre note du 3 juin 1965 au Ministére des Affaires
Etrangéres 4 Léopoldville concernant les projets de vol Swissair
a destination de la République Démocraticue du Congo était, le
lendemain méme de sa distribution par la poste, en main de
1'Ambassade de Belgique. De son cb6té, 1'Ambassade d'Allemagne
est aussi entrée en possession d'une copie de notre note par un
canal que mon informateur n'a pas voulu me dévoiler. Cette con-
fidence m'a été faite alors que ce dernier était quelque peu
sous l'influence de l'alcool.

Cette révélation illustre & quel point les grands in-
téréts belges cherchent & maintenir leur chasse gardée au Congo.
A vrai dire, j'avais quelque peu songé a vous faire part de mon
hésitation premidre & porter & la connaissance des Congolais le
dernier paragraphe du projet de note de 1'Office fédéral de
1'air: "La Compagnie belge SABENA exploite actuellement un ser-
vice Bruxzelles - Geneve - Kano - Léopoldville, v.v. Ce service
n'est pas couvert par 1l'Accord aéronautique passé entre la
Suisse et la Belgique. Les droits de trafic exploités par SABENA
&4 Gendve sur cette route ont été accordés seulement & bien plaire
et le Gouvernement suisse est libre de les retirer & n'importe
quel moment." A la seconde réflexion, j'avais pensé qu'il pour-
rait &tre utile de montrer cette carte en maniere d'avertisse-
ment 2 nos amis de la SABENA.

Comme vous le savez, le Premier Ministre Tshombé, par
1l'intermédiaire de son collaborateur officieux Spandre, avait
manifesté ouvertement son intérét & 1'ouverture d'une ligne
aérienne Congo - Suisse. Comme M. Tshombé remplit également
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les fonctions de Ministre des Affaires Etrangdres, peut-&tre
ne serait-il pas inopportun de lui ouvrir les yeux sur la
fagon de travailler de ses propres services. Bien entendu je
me garderai d'entreprendre quoi que ce soit sans directives
de votre part.

Je joins & ces lignes des copies de la présente que
je vous serais obligé de bien vouloir transmettre & la Divi-
sion du Commerce, 2 la Division des Affaires politiques et
au Délégué & la Coopération technique, pour leur gouverne,
et dans 1'idée que cette information les intéressera puisque
ces autorités sont compétentes en matidre de négociations
envisagées avec le Congo il y a une année et demie dans les
domaines économigue, financier et de coopération technique.

Veuillez agréer, lMonsieur le Ministre, l'assurance
de ma considération distinguée.

Le Chargé d'Affaires de Suisse a.i.

T

Annexes: 3 copies
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l. Division du Commerce

2. Division des Affaires politiques

3

Dé1légué a la Coopération technique

-— transmises le 7 juillet 1965.
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